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Wilfred Ka Hing CHU/PLAND

 寄件者: tmylwdpo_pd/PLAND
寄件日期: 2024年11月21日星期四 11:17
收件者: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND
副本: Eric Chi Yeung CHIU/PLAND
主旨: 轉寄: Further Information for Application No. A/YL-LFS/537 - 提供進㇐步的資料
附件: PHOTO-2024-11-20-19-20-17 (1).jpg; PHOTO-2024-11-20-19-20-17 (2).jpg; 附件.PNG

 
 
From: tpbpd/PLAND <tpbpd@pland.gov.hk>  
Sent: Thursday, November 21, 2024 11:16 AM 
To: tmylwdpo_pd/PLAND <tmylwdpo@pland.gov.hk> 
Cc: Kiff Kit Fu YIU/PLAND <kkfyiu@pland.gov.hk> 

Subject: Fw: Further Information for Application No. A/YL-LFS/537 - 提供進㇐步的資料 

 
 
 
From: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND <wkhchu@pland.gov.hk>  
Sent: Thursday, November 21, 2024 11:13 AM 
To: tpbpd/PLAND <tpbpd@pland.gov.hk> 

Subject: Fw: Further Information for Application No. A/YL-LFS/537 - 提供進㇐步的資料 

 
FI for A/YL-LFS/537 
From: Wing-kin Wong 
Sent: Wednesday, November 20, 2024 7:27 PM 
To: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND <wkhchu@pland.gov.hk> 
Cc: Wilson Chun Yin TSE/PLAND <wcytse@pland.gov.hk>; Ada Siu Man CHAN/PLAND <asmchan@pland.gov.hk> 
Subject: 回覆: [Request for Clarification from PlanD] Application No. A/YL-LFS/537 - 提供進一步的資料 
 
朱先生： 
 
繼我們今早的電話交談，現謹告知你，申請人他日鋪設電鑬工程完工及泥土覆蓋電鑬線路之後，將會在Lot Nos. 
1012 (P) & 1036 R.P. (P) in D.D. 129，線路泥土之上，分別種植大約400株花葉沿階草及400株麥冬之類的草本植

物﹝見附件﹞。 
 
 
(黃榮健) 
 

寄件者: Wong Wing-kin 
寄件日期: 2024年11月19日 21:56 
收件者: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND <wkhchu@pland.gov.hk> 

wkhchu
文字框
Appendix I
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副本: Wilson Chun Yin TSE/PLAND <wcytse@pland.gov.hk>; Ada Siu Man CHAN/PLAND <asmchan@pland.gov.hk> 
主旨: 回覆: [Request for Clarification from PlanD] Application No. A/YL-LFS/537 - 提供進一步的資料  

  
朱先生： 
  
就你28/10/2024電郵提出的問題，現作以下回覆： 
  

1. (a)    於Lot Nos 1012(P) & 1036 R.P. (P) in D.D. 129施工鋪設電纜，只涉及一部3.3噸重的重型貨車，

負責運載工具物料，經泵沙路至毗連Lot Nos 1554 S.C & 1573 in D.D. 129此兩個地段之間的泥路旁，

然後有工人卸下工具物料，再將工具物料以人手搬至Lot Nos 1012(P) & 1036 R.P. (P) in D.D. 129施
工。 

  
(b)    行車路線附於App I所示。該工程貨車每天出入為一架次，預計需大約一個月時間完成工程。 

  
2. 相關文件附於App II。Wealthy Villas (Group) Company Limited是負責於輞井村建造新界小型屋宇的

承建商，也負責與中電溝通，於Lot No 666 R.P. In D.D. 129建造電力變壓站。 
  

3. 有關的構築物是一個簡陋的棚架，用來保護放署其下的盆栽花卉。 
  

4. 電纜經Lot Nos 1012(P) & 1036 R.P. (P) in D.D. 129，而避開經過輞井村，是為了避開經過村內的眾多

私人土地，以免向有關業主索取業權同意所帶來的困擾麻煩，況且這是最短的途徑。 
  

5. 電纜路線之上，將覆蓋泥土，並在泥土之上栽植花葉園沿階草及麥冬之類的草本植物。 
  
  
(黃榮健) 
 

寄件者: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND <wkhchu@pland.gov.hk> 
寄件日期: 2024年10月28日 14:21 
收件者:  
副本: Wilson Chun Yin TSE/PLAND <wcytse@pland.gov.hk>; Ada Siu Man CHAN/PLAND <asmchan@pland.gov.hk> 
主旨: [Request for Clarification from PlanD] Application No. A/YL-LFS/537 - 提供進一步的資料  

  
Dear Mr. Wong, 
Regarding your submission of planning application no. A/YL-LFS/537, please find below our comments for 
your further clarification please. 
1.     Please provide the detail of construction arrangement請提供有關施工安排的資料 

(a)   what type and how many of construction vehicles are involved有關工程會涉及什麼類型以及多少
部工程車輛? 

(b)  vehicular access plan, trip generation and attraction during the construction period工程車輛的行車
路線圖、預計工程車輛每日的出入架次 

2.     Please provide relevant documents from CLP regarding the agreement to design and build the entire 
underground cable from Lot 1555 RP in D.D. 129 to Lot 666 RP in D.D. 129  請提供中電的相關書信
文件以證實中電會負責設計及鋪設整條地底電纜（由Lot 1555 RP in D.D. 129 至 Lot 666 RP in 
D.D. 129） 
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3.     Please clarify on the alignment of the cable. According to satellite photo, the cable would pass through a 
structure at the southeast of Lot 1036 RP, please confirm if the alignment is correct. 根據衛星圖，有關
地底電纜會穿過地段1036號餘段的構築物，請確認有關電纜的走線是否準確。 

4.     Please provide justifications on why the proposed cable need to pass through “Green Belt” zone and 
demonstrate there is no suitable alternative site within the adjacent “Village Type Development” zone. 
請說明有關電纜需要行經「綠化地帶」的理由和證明鄰近「鄉村式發展」地帶沒有合適的替代地

點 
5.     According to your application form, the works area will be reinstated (backfilled with soil and small 

plants) after construction phase. Please provide a detailed landscape proposal (i.e. number, species and 
location of trees/plants) to demonstrate that the proposed uses would not have adverse landscape impact 
on the subject site and surrounding areas. 根據申請人提交的申請表格，有關地點會在工程完成後覆
蓋泥土還原地面原貌，並種植細小的植物。請提供相關的園境設計圖（包括植物的數量、物種以

及位置）以證明擬議裝置及相關工程不會對周邊地區的景觀造成不良影響。 
Should you wish to submit further information in response to the above, please do so by 1.11.2024 and 
submit in writing to Secretary of the Town Planning Board (email: tpbpd@pland.gov.hk; Address: 15/F, 
North Point Government Offices, 333 Java Road, North Point, Hong Kong; Fax: 2877 0245) with copy to us. 
In submitting the further information, reference should be made to the TPB Guidelines No. 32B on the 
Submission of Further Information in Relation to Applications for Amendment of Plan, Planning Permission 
and Review. 
Thanks and Regards, 
Wilfred CHU 
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TP/YLW4, TMYLW DPO, 
Planning Department 
Tel: 2158 6290 
  














































